BEAER VYV

KESIMFULAN DAN SAaRaAN

A. Kesimpulan

Setelah meneliti pemakaian kata serapan bahasa
Inggris dalam rubrik opini koran Jawa Fos terbitarn  bulan
September tahun 2000, penulis dapat mengambil kesimpulan
bahwa pada setiap terbit rubrik opinl, selalu memakai katsa
serapan bahasa Inggris, haik kata serapan vang sudah umum
atau kata serapan bahasa Inggris yang Jjarang dipakai dalam
surat  kabar untuk menyampaikan informasinva. Selain itu
pemakaian kata serapan tersebut sudah sesusi dernigan
konteks kalimat bahasa Indonesia. Sebagian besar penulisan
kata serapan bahasa Inggris itu juga masih utuh mengikuti
penulisan kata serapan bahasa Inggris.

Frekuensi pemakaian kata serapan bahasa Inggris
pada rubrik opini koran Jawa Pos, begitu banyak, ada Y ang
satu rubrik opini hanva memakai dua atau tiga kata serapan
dan ada pula satu rubrik opini memakai kats serapan bahasa
Inggris sampai dua belas kata, melihat panianyg pendeknva

pendapat rubrik tercebut.

B. Saran
Saran penulis sampaikan kepada:
1. Buru bahasa Indonesia, agar lebih memperhatikan  ter-—

vtama dalam pengajaran kosa kata bahasa Indonesia.




Fimpinarn redaksi hendaknya memperdalam Fedoman Umum
Fembentukan Istilah bahasa Inggris, sehinggs kata
serapan dari bahasa Inggris vyang digunakan telah
disesuaikan dengan kaidah bahasa Indonesia dan Pedoman
Umum Ejaan Hahaza Indonesia Yang Disempurnakan.
Fernggemar surat kabar Jawa FPos lebih memahami kaidah
bahasa Inggris yang berlaku. Fenggunaan kata serapan
hendaknya menvesuaikan dengan tingkat kaidah bahasa
Indonesia vang berlaku.

Feneliti lain hendaknya lebih memanfaatkan penelitian

mengenal segi ketepatan dalam kalimat.




